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INTRODUCCION

1. El Comité Ejecutivo de la Comision del Codex Alimentarius celebro su 50 reunion en la sede de la
FAO, en Roma, del 26 al 28 de junio de 2002 bajo la presidencia del Presidente de la Comision del Codex
Alimentarius, Sr. Thomas Billy (EE.UU.). Asistieron a la reunion los tres Vicepresidentes de la Comision y
los Miembros del Comité Ejecutivo elegidos sobre una base regional por Asia, Africa, Europa, América
Latina y el Caribe, el Cercano Oriente, y América del Norte y el Pacifico Sudoccidental. Los Coordinadores
Regionales del Codex para Asia, Africa, Europa, América Latina y el Caribe, Cercano Oriente, y América
del Norte y el Pacifico Sudoccidental asistieron en calidad de observadores. La lista completa de los
participantes figura en el Apéndice I del presente informe.

2. Por invitacion del Comité Ejecutivo, el jefe del equipo de evaluacion, profesor Bruce Traill (Reino
Unido), y un representante del Cuadro de Expertos Independientes, el profesor Ken Bucle (Australia),
participaron en los debates sobre el tema 2 del programa.

3. Inaugurd la reunion el Sr. Hartwig de Haen, Subdirector General del Departamento Econdémico y
Social de la FAO. El Sr. de Haen observé que los Jefes de Estado y de Gobierno que habian participado en la
reciente Cumbre Mundial sobre la Alimentacion: cinco afios después habian reafirmado el derecho de todas
las personas a tener acceso a alimentos inocuos y nutritivos, asi como la importante funcion que
desempefiaba el Codex Alimentarius al proporcionar normas eficaces, basadas en la ciencia y aceptadas
internacionalmente para la inocuidad de los alimentos. Observd ademds que, probablemente, al impulso que
habrian recibido las normas de inocuidad de los alimentos, en parte por la entrada en vigor del Acuerdo sobre
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (MSF) de la OMC y en parte por las situaciones alarmantes relacionadas
con los alimentos en distintas partes del mundo, se sumaria ahora una necesidad mayor de normas de
composicion y descripciones comerciales como consecuencia de las conclusiones a que se habia llegado
recientemente en el marco del Acuerdo de la OMC sobre Obstaculos Técnicos al Comercio (Acuerdo OTC)'.
El Sr. de Haen subrayd también el compromiso de las organizaciones patrocinadoras de emprender
actividades de creacion de capacidad para los paises en desarrollo, en particular en colaboracion con la
Organizacion Internacional de Epizootias (OIE), el Banco Mundial y la OMC.

4. El Sr. de Haen destaco la utilidad de organizar reuniones sobre la inocuidad de los alimentos en
todas las regiones del mundo, y el hecho de que tanto la FAO como la OMS, trabajando en estrecha
cooperacion, estaban desarrollando programas de creacion de capacidad y de asistencia técnica que
abordaban la cuestion de la calidad e inocuidad de los alimentos con un enfoque de gestion de sistemas “de
la finca a la mesa”, basado en el trabajo de la Comision del Codex Alimentarius. El Sr. de Haen sefial6 a la
atencion del Comité Ejecutivo la amplia evaluacion de la Comision del Codex Alimentarius y otros trabajos
de Ia FAO y la OMS relacionados con normas alimentarias, que estaban realizando de manera conjunta
ambas organizaciones. Subrayo la gran importancia de una evaluacion independiente y completa, a fin de
que las organizaciones patrocinadoras pudieran planificar sus prioridades futuras para la asignacion de
recursos y asegurar la buena gestion del trabajo de la Comision.

5. El Dr. David Nabarro, Director Ejecutivo de Desarrollo Sostenible y Ambientes Saludables de la
Organizacion Mundial de la Salud, sefial6 a la atencion del Comité Ejecutivo el hecho de que, considerando
la importancia de la inocuidad de los alimentos y a efectos de responder a las necesidades de los Gobiernos
de los paises miembros, la OMS veia posibilidades de aumentar su participacion efectiva en la mejora de los
sistemas actuales y en la labor del Codex. El Dr. Nabarro subrayo la importancia de aumentar la
participacion de los paises en desarrollo en este trabajo, especialmente por medio de un fondo fiduciario
FAO/OMS, y destacé el compromiso del Director General de su Organizacion de llevar adelante estos temas.

APROBACION DEL PROGRAMA (Tema 1 del programa)

6. El Comité Ejecutivo aprobé el Programa provisional® como programa de la reunion.

! Documento de la OMC WT/DS231/R (29 de mayo de 2002): European Communities — Trade Description of
Sardines; Report of the Panel.
? CX/EXEC 02/50/1
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EVALUACION CONJUNTA FAO/OMS DE LA LABOR DE LA COMISION DEL CODEX
ALIMENTARIUS Y OTROS TRABAJOS DE LA FAO Y LA OMS EN MATERIA DE NORMAS
ALIMENTARIAS® (Tema 2 del programa)

7. El representante del Servicio de Evaluacion de la FAO presento este tema del programa en nombre
de los Servicios de Evaluacion de la FAO y la OMS. Sefial6 que esta evaluacion tenia un caracter tinico bajo
muchos aspectos, de los que no era el menos importante su caracteristica de evaluacion conjunta de un
programa conjunto. Ademas, los programas en cuestion revestian gran importancia para todos los paises,
abordaban temas de gran interés para la opinion publica, y a un nivel mas esencial se ocupaban de cuestiones
relacionadas con la salud humana y las oportunidades de desarrollo econdmico. El representante sefialdo que
aunque la evaluacion la habian solicitado ante todo los 6rganos rectores de la FAO y la OMS, también debia
responder a las necesidades de la Comisién y de sus Miembros.

8. Los principios adoptados por la FAO y la OMS para realizar la evaluacion eran los mismos que
utilizaban ambas organizaciones al evaluar otros programas en el ambito de sus respectivos mandatos, y
consistian en particular en examinar la conformidad de las actividades con las prioridades de las
organizaciones, su utilidad y eficacia con respecto a los costos, la independencia del proceso de evaluacion y
su exhaustividad. Al igual que otras evaluaciones, se esperaba que ésta se realizara con vision de futuro y
proporcionara unas recomendaciones que la Organizacioén pudiera, con realismo, poner en practica.

9. Ademas del examen anunciado en la 49° reunion del Comité Ejecutivo respecto de la gestion, las
estructuras y los procedimientos del propio Codex, la FAO y la OMS evaluarian las necesidades de los
paises miembros en materia de creacion de capacidad para proteger la salud de su poblacion, facilitar sus
exportaciones mediante el cumplimiento de los requisitos de los paises importadores, y estar en condiciones
de participar en el proceso del Codex. Analizarian también la interaccion entre el Codex y los 6rganos de
expertos cuyos aportes proporcionaban gran parte del respaldo cientifico a la adopcion de decisiones en el
Codex, y la relacion con otros 6rganos de establecimiento de normas como la Organizacion Internacional de
Epizootias (OIE), la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria (CIPF) y la Organizacion
Internacional de Normalizacion (ISO).

10. El representante tomo nota de las inquietudes expresadas por algunos paises miembros, en el Comité
de Programa de la FAO y en otros ambitos, con respecto a la transparencia del procedimiento de evaluacion,
incluido el establecimiento del mandato, y la suficiencia de la representacion regional en el proceso, y en
particular en el Cuadro de Expertos Independientes. Indicd que se habia reforzado el equilibrio regional y se
estaba haciendo lo posible para llevar a cabo la evaluacidon con unos procesos transparentes.

11. El profesor Bruce Traill, jefe del equipo de evaluacion, proporciono6 al Comité Ejecutivo un informe
sobre la situacion de la evaluacion hasta la fecha, y describié brevemente los métodos empleados por el
equipo para recoger informacion de todas las fuentes a fin de poder presentar a la FAO y la OMS una
evaluacion completa. El profesor Ken Buckle, Presidente en funciones del Cuadro de Expertos
Independientes, presentd un informe sobre las actividades y expectativas del Cuadro de Expertos. En el
informe se describia la coordinacion entre el equipo de evaluacion y el Cuadro de Expertos Independientes,
que proporcionaria a las organizaciones patrocinadoras un informe con vision de futuro y basado en datos
concretos.

12. El Comité Ejecutivo acogio con satisfaccion dicha evaluacion y la seguridad de que en ella se
abordarian las necesidades especificas para reforzar el Codex. Varios Miembros del Comité Ejecutivo
expresaron su preocupaciéon por la manera en que se habia desarrollado hasta la fecha el proceso de
evaluacion. Todos los Miembros del Comité Ejecutivo plantearon cuestiones que contribuirian al progreso de
la Evaluacion y sus posibles resultados. En general, el Comité Ejecutivo acogié con agrado las respuestas
que habian dado las organizaciones patrocinadoras al problema de coémo garantizar una adecuada
representacion regional en el Cuadro de Expertos Independientes. El Comité Ejecutivo hizo hincapié en la
necesidad constante de asegurar la transparencia del proceso, y observo que para establecer el mandato de la
evaluacion se habia adoptado un procedimiento menos transparente de lo que habria sido posible.

3 CX/EXEC 02/50/2; CX/EXEC 02/50/2: Addendum 1. El titulo que figuraba en el Programa provisional para este
tema era “Examen del Programa Conjunto FAO/OMS sobre Normas Alimentarias”.
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13. Todos los Miembros del Comité Ejecutivo que hicieron uso de la palabra manifestaron la opinion de
que debia mantenerse el nucleo principal del trabajo del Codex, que eran las normas, directrices y
recomendaciones para la inocuidad de los alimentos basadas en criterios cientificos. Muchos Miembros
expresaron su preocupacion respecto de que las finalidades principales de la Evaluacion no deberian quedar
arrinconadas por el examen de otras cuestiones, tales como las cuestiones culturales y éticas, si bien un
observador opind que no deberian ignorarse tampoco éstas tltimas.

14. Algunos Miembros afirmaron que el Codex debia seguir trabajando en el marco de su mandato
actual y que la evaluacion deberia centrarse en cuestiones relacionadas con la gestion, tales como el
establecimiento de prioridades, el aumento de la participacion y la influencia de los paises en desarrollo en el
proceso de adopcion de decisiones, el suministro de recursos suficientes para los organos cientificos de
expertos y para la propia Secretaria del Codex, y el aumento de la participacion de la OMS en la labor del
Codex. Se observé también que las vinculaciones con el Acuerdo MSF de la OMC exigian que se
fortaleciera el analisis cientifico de los riesgos con arreglo a las directrices establecidas en el Marco
Estratégico del Codex.

15. Un Miembro sefialé que el Codex tenia que responder simultineamente a dos mandatos, proteger la
salud de los consumidores y asegurar practicas leales en el comercio de alimentos. Con respecto a esto se
destacoé la necesidad de que el segundo mandato mencionado se basara en criterios suficientes y apropiados,
a fin de que las normas del Codex mantuvieran su credibilidad en el mercado internacional. Era preciso
establecer un equilibrio entre ambos aspectos del mandato del Codex.

16. El Comité Ejecutivo observd que el marco temporal asignado a la evaluacién era muy corto
considerando el alcance de la misma y, en particular, la necesidad de que los Miembros dispusieran de
suficiente tiempo para examinar y analizar el informe de la evaluacion antes de que éste fuera examinado por
los organos rectores de las organizaciones. Asimismo era opinion general que el resultado de la evaluacion
debia ser objeto de debate en el marco del Codex, tanto a nivel general como regional. Se preveia que el
Informe de Evaluacién estaria finalizado para el final de noviembre de 2002. Se propuso que ademas del
examen del informe de evaluacion en una reunion especial del Comité Ejecutivo (tal como estaba previsto en
el mandato), seria preferible que se le dedicara una reunion plenaria de la Comision del Codex Alimentarius,
a fin de que los paises miembros tuvieran oportunidad de manifestar sus opiniones sobre el resultado de la
evaluacion antes de que las recomendaciones se remitieran a los drganos rectores. Esto ayudaria a aumentar
el nivel de participacion y la transparencia del proceso de consulta y permitiria un tratamiento equitativo de
las opiniones de la Comision por parte de los organos rectores de ambas organizaciones patrocinadoras y
daria a la Comisidén la posibilidad de tener en cuenta la Evaluaciéon en su planificacion a plazo medio. El
Comité Ejecutivo sefialdo sin embargo las consecuencias financieras que comportaria la celebracion de un
periodo de sesiones adicional de la Comision para los paises en desarrollo situados en zonas remotas.

17. El representante de la OMS observd que tal propuesta podria aplicarse en el marco del ciclo de
presupuestacion de esa organizacion para el bienio 2004-2005. A fin de que la Asamblea Mundial de la
Salud pudiera adoptar una decision definitiva en mayo de 2003, era necesario que las recomendaciones de la
Comision se dieran a conocer para finales de febrero del mismo afio, mientras que las asignaciones
presupuestarias iniciales aun necesitarian ser examinadas por el Consejo Ejecutivo de la OMS en enero de
2003. Se observd que el ciclo principal de reuniones programaticas y presupuestarias de la FAO para
2004-2005 comenzaria en mayo de 2003 y que tenian también la fecha de marzo como plazo de preparacion
de la documentacion.

18. El Comité Ejecutivo acogio con agrado la oportunidad de disponer de mas tiempo para el examen de
la Evaluacion. En consecuencia, pidié a los Directores Generales que convocaran un periodo de sesiones
extraordinario de la Comision, de tres dias de duracion, con objeto de examinar el informe de la evaluacion;
este periodo de sesiones seria precedido por una reunion del Comité Ejecutivo conforme a lo dispuesto en el
Articulo II1.4 del Reglamento de la Comision. Asimismo pidid a la Secretaria que reorganizara el calendario
de reuniones del Codex para asegurarse de que antes de dicho periodo extraordinario de sesiones de la
Comision se hubieran celebrado todas las reuniones de los Comités Coordinadores Regionales. Ademas, el
Comité Ejecutivo convino en que la evaluacion debia incluirse en los programas provisionales de las
reuniones de todos los Comités Coordinadores Regionales, aunque observo que en algunos casos solo seria
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posible proporcionar un informe sobre los progresos en la evaluacion en lugar de un examen de sus
recomendaciones. En estos casos, el Comité Ejecutivo recomendé que los Coordinadores Regionales y los
Miembros elegidos sobre una base regional mantuvieran consultas con los paises miembros de sus
respectivas regiones inmediatamente después de la publicacion del informe de evaluacion, a efectos de
asegurar un debate plenamente fundamentado en el periodo extraordinario de sesiones de la Comision.

19. El Comité Ejecutivo expresd su agradecimiento a los profesores Traill y Buckle por la valiosa
contribucion aportada al presente debate, y a los Servicios de Evaluacion de la FAO y la OMS por la
informacién que habian proporcionado.

CUESTIONESFINANCIERASY PRESUPUESTARIAS (Tema 3 del programa)*

20. De conformidad con el Articulo XI.1 del Reglamento de la Comision, la Secretaria presentd una
estimacion de los gastos basada en el programa de trabajo propuesto de la Comision y de sus organos
auxiliares, junto con la informacion relativa a los gastos del ejercicio econémico precedente. La estimacion
de los gastos se basaba en los créditos asignados para gastos de funcionamiento de la Comision y de sus
organos auxiliares establecidos en virtud del Articulo IX.1 (a) y IX.1 (b) (ii) y para los gastos relativos al
personal asignado al Programa. En otros gastos se incluian las asignaciones para los servicios de
interpretacion y traduccion en arabe y chino para la Comision, el Comité Ejecutivo y los Comités
Coordinadores segun procediera. En el informe se proporcionaba informacion sobre los gastos realizados en
el ejercicio presupuestario anterior (2000-2001), asi como el presupuesto para el ejercicio en curso
(2002/03).

21. El Comité Ejecutivo tomdé nota de que a partir del bienio 2002-2003, habian cambiado
sustancialmente los planes presupuestarios y de contabilidad del Programa Conjunto FAO/OMS sobre
Normas Alimentarias. El presupuesto para el periodo 2002/03 se referia exclusivamente al programa de
trabajo de la Comision y de sus o6rganos auxiliares, por lo que no era necesario mantener presupuestos
separados para las actividades conjuntas de la FAO y la OMS vy para las actividades exclusivas de la FAO.
En el presupuesto del Codex no se incluian ya fondos para prestar apoyo a los puntos de contacto del Codex
0 para convocar consultas especiales de expertos que pudiera solicitar la Comision. Dichos recursos se
habian transferido a otras entidades presupuestarias del Programa Ordinario de la FAO.

22. Se tomd nota de que la integracion de los presupuestos y su administracion en el marco del Programa
Ordinario de la FAO permitia también una mayor transparencia en relacion con las contribuciones de las
organizaciones patrocinadoras al Programa Conjunto FAO/OMS sobre Normas Alimentarias, por lo que
suspendié la practica de mantener cuentas separadas. Ademas, las nuevas disposiciones presupuestarias
permitirian una presentacion mas detallada y mejorada de los gastos, segun su destinacion. El Comité
Ejecutivo proporcioné también informacion sobre los gastos que habian de ser financiados por la FAO y la
OMS en 2002 en relacion con la Evaluacion del Codex Alimentarius y otras actividades de la FAO y la OMS
en materia de normas alimentarias.

23. El Comité Ejecutivo tomo nota de que, en conjunto, en el bienio 2002/2003 se habia registrado un
incremento neto de los presupuestos para el Codex y los programas relacionados con el Codex.

24. El Comité Ejecutivo apoyd firmemente los nuevos procedimientos presupuestarios, y acogié con
especial satisfaccion los esfuerzos de la Secretaria en facilitar su presentacion en forma altamente
transparente y comprensible. Expresé la esperanza de que se siguiera mejorando constantemente en este
sentido. Se tomd nota de que, a la fecha, todos los puestos del Programa Conjunto FAO/OMS sobre Normas
Alimentarias estaban cubiertos y que, no obstante los gastos presupuestarios adicionales no previstos, el
presupuesto vigente tenia asignados suficientes fondos para el Programa. El Comité Ejecutivo tomé nota de
que no obstante la prioridad otorgada a la traduccion de normas y textos afines del Codex al arabe y al chino
expreso la esperanza de que se facilitaran recursos adicionales para que la traduccion se extendiera también a
los documentos de trabajo para los o6rganos auxiliares de la Comision, de forma que pudiera facilitarse
material técnico en esos idiomas. El Comité Ejecutivo destacd la importancia de planificar los posibles

4 CX/EXEC 02/50/3
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gastos relacionados con la aplicacion de las recomendaciones formuladas en el marco de la Evaluacion
FAO/OMS del Codex Alimentarius y de otros trabajos de la FAO y la OMS sobre normas alimentarias.

FONDO FIDUCIARIO PARA LA PARTICIPACION DE LOS PAISES EN DESARROLLO EN EL
PROCEDIMIENTO DE ELABORACION DE NORMASDEL CODEX (Tema 4 del programa)®

25. La Comision del Codex Alimentarius en su 24° periodo de sesiones, en respuesta a la recomendacion
del Presidente de establecer un fondo fiduciario FAO/OMS para ayudar a los paises en desarrollo a participar
en las reuniones de la Comision y de sus organos auxiliares, acord6é en principio que la FAO y la OMS
estipularan normas y procedimientos claros para el establecimiento y funcionamiento de un fondo fiduciario,
que se someteria en primera instancia al examen del Comité Ejecutivo en 2002 y de la Comisién en su
25° periodo de sesiones, en 2003, para asegurar su plena transparencia y evitar todo sesgo o influencia,
presentar un informe sobre su aplicacion e indicar las fuentes de financiacion previstas. Dicho examen
deberia incluir consideraciones sobre los vinculos entre el fondo fiduciario propuesto y el “Servicio de
Inocuidad Alimentaria y Agricola” anunciado por la FAO y apoyado por la OMS.® El documento presentado
para su examen por el Comité Ejecutivo era un “documento de exposicion de conceptos” en el que se
exponia en lineas generales el fondo fiduciario propuesto.

26. El Dr. David Nabarro de la OMS observo que la finalidad del Proyecto y Fondo propuesto de la
OMS para aumentar la participacion en el Codex era acrecentar el numero de expertos en alimentacion,
encargados de la reglamentacion alimentaria y otros especialistas de servicios gubernamentales de paises en
desarrollo (especialmente los menos adelantados) y paises de economias en transicion que podrian participar
en todos los aspectos de la labor de la Comision del Codex Alimentarius. Se observd que un Grupo
Consultivo OMS/FAO proporcionaria orientacion para el proyecto y para su financiacién; que lo ejecutaria
la OMS por conducto de su Programa de Inocuidad de los Alimentos, y que la recaudacion tendria lugar con
arreglo a las Directrices de la OMS sobre la interaccion con entidades comerciales para lograr resultados
relacionados con la salud, consultando, cuando fuera apropiado, al Comité de la OMS sobre la cooperacion
con el sector privado. La recaudacion de fondos también deberia llevarse a cabo de conformidad con los
“Principios y directrices para la cooperacion entre la FAO y el sector privado”. Aunque el proyecto seria una
actividad conjunta, la OMS administraria los fondos de conformidad con su Reglamento Financiero.

27. Se explicé ademas que la OMS administraria los fondos por un periodo de 12 afios y que tal
financiacion se solicitaria a una variedad de fuentes que incluirian a gobiernos, fundaciones privadas y
sociedades de cartera y, cuando fuera apropiado, empresas privadas y financiadores individuales. Se observo
que un proyecto para 12 afios costaria de 35 a 40 millones de dolares EE.UU., pero que con el aporte
propuesto de fondos de contrapartida esa cifra podria modificarse y dar lugar a la inclusion de mas
beneficiarios de los 120 paises miembros, aproximadamente, que podrian cumplir los requisitos. El Comité
Ejecutivo observd que en la seccidon IV del documento de exposicion de conceptos se definian y elaboraban
mas en detalle los principios de base relacionados con la transparencia y la comunicacion, los conflictos de
intereses, los incentivos para una participacion efectiva, la equidad y los requisitos exigidos. Se informo al
Comité Ejecutivo de que la Opcidén 3 del documento seria la mas facil de poner en practica, ya que la OMS
se haria cargo plenamente de la gestién y administracion de los fondos a través de su Fondo voluntario de
promocion de la salud, un mecanismo de fondo fiduciario bien establecido y de absoluta transparencia.

28. El Comité Ejecutivo observo que el documento de exposicion de conceptos contemplaba, ademas de
la participacion en las reuniones del Codex la financiacion experimental de otras actividades como por
ejemplo un programa experimental mas extenso y una labor mas amplia y sustantiva de desarrollo de
capacidad en los paises en relacién con la inocuidad y calidad de los alimentos y otras actividades de
creacion de capacidad de caracter interinstitucional. Un Miembro sefial6 que el fondo podia resultar util para
vincular en modo efectivo a todas las partes interesadas de los paises a los procesos del Codex mediante la
participacion de personas apropiadas en las reuniones del Codex. A este respecto, se sefiald que al examinar
el alcance de las actividades del fondo fiduciario en cuestion debian tenerse en cuenta las actividades en
curso de la FAO, la OMS y otros 6rganos internacionales. El Comité Ejecutivo apoyo6 también en principio,
la idea de que incumbia a los paises seleccionar al solicitante interesado, lo que incluia el aval escrito del

> CX/EXEC 02/50/4
6 Informe del 24° periodo de sesiones de la Comision del Codex Alimentarius, ALINORM 01/41, parr. 65.
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gobierno y el posterior examen de la candidatura en la oficina regional pertinente de la OMS y/o la FAO. Se
subrayo la importancia de la designacion de los gobiernos nacionales en la seleccién y formacion de las
delegaciones que asistirian a las reuniones del Codex, en el entendimiento de que las organizaciones
patrocinadoras podrian ofrecer orientacion en todos los aspectos relacionados con la seleccion de los
candidatos. Se expreso preocupacion sobre el procedimiento de seleccion propuesto, en el sentido de que el
gobierno deberia tener la prerrogativa nacional de identificar los beneficiarios del proyecto que fuera
coherente con las necesidades y los compromisos del gobierno de proporcionar fondos de contrapartida. Por
otra parte, un Miembro sefialdé que el procedimiento de seleccion no deberia ser excesivamente complicado o
burocratico.

29. El Comité Ejecutivo subrayd que la sostenibilidad de los efectos del fondo fiduciario en las
capacidades del Codex dependia de la articulacion con las prioridades estratégicas generales, incluidas las de
la propia Comision. Se recomendd que deberia presentarse a la Comision un informe periodico del
funcionamiento del fondo fiduciario y de que tal vez seria necesario introducir de vez en cuando ajustes a
dicho fondo fiduciario.

30. El Comité Ejecutivo observo que ademas de las actividades de financiacion relacionadas con la
inocuidad de los alimentos era necesario incluir otros aspectos relativos a la financiacion de actividades
sobre calidad de los alimentos en general, ya que el mandato de la Comisién incluia tanto la proteccion del
consumidor como la facilitacion del comercio de alimentos. Si bien se sefialo que la administracion del fondo
incumbiria a la OMS, se subray¢ la importancia de incluir a la FAO en el proceso de adopcion de decisiones
y de gestion. Se pidid que se previera la funcidén de los Miembros de la Comision asi como de los expertos
del Codex en el proceso de consulta y asesoramiento. Se destaco la importancia de controlar rigurosamente
la financiacion, sobre todo si se utilizaban fondos privados. Asimismo se observo que la financiacion debia
facilitar la participacion de los paises en la elaboracién de las normas, asi como la capacitacion y la
realizacion de talleres sobre temas relacionados con la calidad de los alimentos y las consecuencias de los
Acuerdos de la OMC, en el entendimiento de que los esfuerzos deberian facilitar la coordinacion y evitar la
duplicacién de actividades con otras iniciativas internacionales. Siempre que fuera oportuno, podia apoyarse
la participacién de las distintas partes interesadas en estas actividades. En cuanto al suministro de fondos de
contrapartida por parte de los paises solicitantes, se propuso que se considerara la aportacion de
contribuciones en efectivo o en especie, como posibles alternativas.

31. El Comité Ejecutivo apoy6 firmemente el documento de exposicion de conceptos presentado por la
OMS y pidid a la FAO y la OMS que elaboraran mas en detalle la Opcion 3 del documento, relacionada con
las estructuras de financiacidn, a la mayor brevedad posible, para que pudiera presentarse a las reuniones de
los Comités Coordinadores, con el fin de que la examinaran y formularan observaciones al respecto.
Ademas, el Comité Ejecutivo pidié que el documento se revisara a la luz de los debates de los Comités
Coordinadores, a fin de que pudieran examinarlo el Consejo Ejecutivo de la OMS en enero de 2003, la
Comision del Codex Alimentarius en su periodo extraordinario de sesiones de febrero de 2003 y la Asamblea
Mundial de la Salud en mayo de 2003. El representante de la OMS tomod nota de las observaciones y
propuestas hechas durante el debate con miras a incorporarlas en la documentacion final para el proyecto y el
fondo fiduciario.

PREPARACION DEL PLAN A PLAZO MEDIO 2003-2007 (Tema 5 del programa)’

32. El Comité Ejecutivo recordd que la Comisidn, en su 24° periodo de sesiones, habia enmendado y
adoptado el Marco Estratégico, incluida la Declaracion de Vision Estratégica. La Comision habia acordado
que el Proyecto de Plan a Plazo Medio (PPM) seria revisado por la Secretaria teniendo en cuenta las
decisiones de la Comision en su 24° periodo de sesiones y las observaciones recibidas, y que deberia incluir
estimaciones de costos para determinar si los objetivos podian alcanzarse de acuerdo con los recursos
disponibles. El PPM revisado se habia hecho circular en agosto de 2001 y revisado a la luz de las
observaciones con el fin de preparar el documento objeto de examen en la presente reunion.

33. El Comité Ejecutivo tomo nota de que los Comités Coordinadores Regionales tendrian Ia
oportunidad de contribuir a la elaboracion del PPM, que sucesivamente seria examinado en las siguientes

7 CX/EXEC 02/50/5
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reuniones ordinarias del Comité Ejecutivo y de la Comision del Codex Alimentarius. El Comité Ejecutivo
observo que, como consecuencia de la Evaluacion del Codex, tal vez habria que introducir nuevos cambios
en el PPM y que habria que abordar esta cuestion antes de su finalizacion.

34. El Comité Ejecutivo tom6 nota de que hasta la fecha se habian recibido pocas observaciones, por lo
que estimulo a los Comités Coordinadores Regionales a que hicieran nuevas aportaciones para la elaboracion
del PPM, habida cuenta de su importancia para la labor del Codex.

35. El Comité Ejecutivo tomo nota de algunas preguntas sobre la estructura del PPM y sobre si en él
deberian describirse actividades en general para fines de planificacion o incluir propuestas especificas para
nuevos trabajos. La Secretaria recordd que, tras las decisiones de la Comision, se habia enmendado la
estructura del PPM para ajustarlo a los objetivos del Marco Estratégico. Se habian incluido también
actividades especificas para tener en cuenta las observaciones recibidas, mientras que se habian mantenido
algunas de las actividades en curso. El Presidente subrayo la importancia del PPM con el fin de proporcionar
una orientacion general respecto de los trabajos del Codex y para asegurar que las actividades de los distintos
Comités fueran coherentes con los objetivos formulados en el Marco Estratégico. EI PPM deberia servir
también para ayudar en la adopcion de decisiones del Comité Ejecutivo y de la Comision al examinar nuevas
propuestas de trabajos que presentaran los Comités.

36. El Comité Ejecutivo convino en que el PPM deberia incluir actividades que fueran reconocidas en
general como importantes en el marco del Codex y de que ello podria incluir tanto las actividades en curso
como nuevos trabajos que hubieran de ser examinados en el futuro, en el entendimiento de que los Comités
establecerian su programa de trabajo especifico y que deberia permitirse cierta flexibilidad en este proceso.

37. El Comité Ejecutivo recordd que se habian incluido las notas explicativas y las observaciones
recibidas en relacion con cada actividad, con el fin de facilitar el debate del Proyecto, y que se suprimirian en
la version final. El Comité Ejecutivo examiné el Plan a Plazo Medio objetivo por objetivo y formuld las
siguientes enmiendas y observaciones:

OBJETIVO 1: PROMOVER UN MARCO REGLAMENTARIO RACIONAL
Actividad 4 — Mandato de los Comités sobre “ asuntos generales’

38. Algunos Miembros expresaron su apoyo a las observaciones escritas de los Estados Unidos de
América relativas a la necesidad de mantener las secciones del Manual de Procedimiento sobre ratificacion
por los Comités sobre Asuntos Generales, por lo que el Comité Ejecutivo mantuvo el texto vigente.

Actividad 18 — Examen delos criterios

39. El Comité Ejecutivo recordd que, si bien toda la seccion sobre Criterios en el Manual de
Procedimiento habia sido revisada en 1999, solamente los Criterios para e establecimiento de 6rganos
auxiliares de la Comision del Codex Alimentarius habian sido objeto de un examen detallado. Los Criterios
para € establecimiento de prioridades de los trabajos habian sido transferidos a una seccion aparte, pero no
habian sido revisadas en si mismas, por lo que el Comité Ejecutivo convino en que debia mantenerse dicho
examen como actividad especifica.

Actividad 21 — Norma General para e Etiquetado

40. El Comité Ejecutivo examind la oportunidad de examinar el uso de Internet y otros progresos de
tecnologia de la informacién en relacion con la informacién de los consumidores. Varios Miembros
expresaron la opinion de que ello no correspondia al mandato del Codex, por lo que el Comité Ejecutivo
acord6 suprimir esta actividad del PPM. El Comité Ejecutivo observo también que la revision y actualizacion
de la Norma General para el Etiquetado de los Alimentos Preenvasados constituia una actividad permanente.

Actividad 22 - Rastreabilidad

41. El Comité Ejecutivo acordo afiadir la expresion “rastreo de productos” en el titulo, ya que ello era
coherente con el mandato objeto de examen en otros Comités del Codex. Algunos Miembros expresaron su
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apoyo a las observaciones escritas de los Estados Unidos de América y propusieron el examen de la
rastreabilidad como prioridad por razones de salud publica y en segundo lugar como objetivo legitimo de una
medida técnica. El Miembro de la Comunidad Europa expreso la opinion de que deberian abordarse ambos
aspectos y que no deberia establecerse ninguna distincion respecto de su importancia.

42. Tras un intercambio de opiniones, el Comité Ejecutivo acordd mantener ambos aspectos sin
mencionar las prioridades e indicé que la primera consideracion deberia prestarse al uso de la rastreabilidad
como opcion de gestion de riesgos, tal como se habia acordado ya en su 49* reunion.

Actividad 25 — Alimentos obtenidos por medios biotecnol 6gicos

43. El Comité Ejecutivo sostuvo un intercambio de opiniones sobre si la futura labor de la Comision
incluiria normas o directrices internacionales para la produccion, elaboracion, etiquetado y comercializacion
de alimentos obtenidos por medios biotecnoldgicos, pero decidié que se necesitaba mas informacion a nivel
regional antes de llegar a una conclusidn definitiva.

Actividad 27 — Determinacion de equivalencia

44, El Comité Ejecutivo acordd describir la actividad como la “elaboracion de directrices” mas que la
“aplicacion”. Algunos Miembros pusieron en duda la necesidad de elaborar directrices especificas para la
determinacion de equivalencia de las medidas. El Comité Ejecutivo examind también la propuesta de que los
Comités competentes elaboraran tales Directrices, si bien se sefiald6 que el Comité sobre Higiene de los
Alimentos estaba examinando algunos aspectos de equivalencia de las medidas de higiene de los alimentos.
El Comité Ejecutivo no llegd a una conclusion y acordd que deberia examinarse mas a fondo esta compleja
cuestion.

Otras actividades

45. El Comité Ejecutivo acordd suprimir la Actividad 28 — Establecimiento de un modelo de marco para
la reglamentacion y el control de los alimentos, ya que varios Miembros sefialaron que no correspondia al
mandato del Codex. El Comité Ejecutivo subrayo la Actividad 41 — Coédigo de Practicas sobre la
Alimentacion Animal (ampliacion del Programa de Trabajo), ya que se tenia previsto que el Grupo de Accion
concluyera sus trabajos para 2003, por lo que no seria oportuno en esta fase proponer una ampliacion de sus
trabajos. El Comité Ejecutivo acordd que tal decision deberia ser adoptada por la Comision, teniendo en
cuenta el informe que presentara el Grupo de Accion en su cuarta reunion.

OBJETIVO 2 — PROMOVER LA APLICACION MASAMPLIA Y COHERENTE DE LOS PRINCIPIOS CIENTIFICOS
Y DEL ANALISISDE RIESGOS

Actividad 2 — Examen de las normas del Codex para suministrar las opciones de gestion de riesgos a fin
de conseguir niveles de proteccion apropiados (NPA) nacionales

46. Algunos Miembros propusieron suprimir esta actividad porque la determinacion del nivel de
proteccion apropiado era responsabilidad de los Estados Miembros y no quedaba claro como podria llevarse
a cabo esta tarea en el marco de los Comités del Codex. El Comité Ejecutivo suprimi6 esta Actividad y tomo
nota también de una observacion de que esta tarea podia abordarse mediante la creacion de capacidad a nivel
nacional.

Actividad 6 — Elaboracion de directrices para medidas anterioresy posteriores a la cosecha

47. El Miembro de Asia expreso la opinion de que las disposiciones relativas a medidas anteriores a la
cosecha que se incluyeran en tales directrices no debian ser demasiado prescriptivas sino tener suficiente
flexibilidad para ser aplicables en los paises en desarrollo. E1 Comité Ejecutivo estuvo de acuerdo en que se
deberia incluir una referencia a “tomar en cuenta las necesidades particulares de los paises en desarrollo” y
reconocid que ésta era una esfera de trabajo relativamente nueva que exigiria un examen detallado.
Asimismo estuvo de acuerdo en que cuando fuera necesario habria que asegurar la coordinacion con otras
organizaciones internacionales, de acuerdo con el tipo de produccion en cuestion.
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48. En cuanto a la Actividad 7, el Comité Ejecutivo recordd que el establecimiento de orientaciones para
un uso inocuo y prudente de las sustancias antimicrobianas requeria la adopcion de un enfoque
multidisciplinario, la coordinacion entre los Comités correspondientes del Codex y la cooperacion entre
todos los organismos interesados (la FAO, la OMS, la OIE y tal vez la CIPF).

49. El Comité Ejecutivo acordd suprimir la Actividad 39 ya que la elaboracion de unos Principios de
Analisis de Riesgos destinados a los Gobiernos se habia aprobado como nuevo trabajo en la presente reunion
y se debatiria en la proxima reunion del Comité sobre Principios Generales. Acordd asimismo suprimir la
Actividad 35 sobre intercambio de informacion relativa a alimentos potencialmente peligrosos en el
comercio internacional y remitio esta propuesta al Comité sobre Sistemas de Inspeccion y Certificacion de
importaciones y exportaciones de alimentos para que adoptara medidas seglin fuera necesario.

50. El Miembro de América Latina y el Caribe propuso suprimir la Actividad 1 — Directrices para la
comunicacion de riesgos puesto que ya estaba comprendida en la seccion sobre comunicacion de riesgos del
Proyecto de Principios de Aplicacion Practica para el Analisis de Riesgos. El Miembro de Europa propuso
mantenerla y elaborar recomendaciones adicionales en este campo. El Comité Ejecutivo no pudo llegar a una
conclusion y convino en que la cuestion requeria un examen posterior.

OBJETIVO 3 — PROMOVER VINCULACIONES ENTRE EL CODEX Y OTROS INSTRUMENTOS Y CONVENIOS
MULTILATERALESDE REGLAMENTACION

51. Los Miembros de Africa y de América Latina y el Caribe propusieron suprimir la Actividad 12
referente a la elaboracion de normas en cooperacion con otras organizaciones internacionales
gubernamentales, ya que tales directrices estaban en curso de elaboracion en el Comité sobre Principios
Generales, segin habia decidido la Comision en su 24° periodo de sesiones. Otros Miembros propusieron
mantenerla con una aclaracion adicional. El Comité Ejecutivo decidi6 mantener por el momento dicha
Actividad pero, si se preparaba un texto final en este sector para 2003, se suprimiria la Actividad del PPM.

52. Algunos Miembros propusieron suprimir la Actividad 13 referente a la integracion y armonizacion
de los principios de analisis de riesgos con otras esferas de la bioseguridad. Un Miembro de la Region de
América Latina y el Caribe propuso también que se enmendara el titulo de la Actividad 32 — Examen de los
Principios Generales del Codex Alimentarius para que quedara claro que en el proceso solo debian
examinarse los Acuerdos sobre MSF y sobre OTC.

53. En cuanto a la Actividad 34, el Miembro de Asia y el Coordinador para el Cercano Oriente no
apoyaron la integracion de las normas de la OIE en el Codex Alimentarius, y propusieron que las normas de
la OIE se tomaran en cuenta en el marco de la cooperacion con dicha organizacion. Los representantes de
Africa y de América Latina y el Caribe propusieron suprimir las Actividad 8 puesto que se aplicaba
especificamente a la OIE y ya estaba comprendida en la Actividad 34. El Comité Ejecutivo no llegd a una
conclusion sobre estas actividades y convino en que requeririan un examen ulterior.

OBJETIVO 4 — ACRECENTAR LA CAPACIDAD PARA RESPONDER CON EFICACIA Y RAPIDEZ A NUEVAS
CUESTIONES, PREOCUPACIONESY NOVEDADESEN EL SECTOR ALIMENTARIO

54. El Comité Ejecutivo observo que la Actividad 19 relacionada con el examen sistematico de las
normas vigentes guardaba estrecha relacion con la Actividad 6 (Objetivo 3), que también se referia al
examen de las normas con objeto de eliminar las disposiciones excesivamente prescriptivas, por lo que
recomendo que se fundieran dichas actividades.

55. El Miembro de Asia propuso enmendar la Actividad 3 como sigue: “Examinar, y cuando sea
necesario revisar el Procedimiento ... utilizando las modernas tecnologias de la informacion y otros
mecanismos a fin de acrecentar la eficacia del trabajo del Codex y aumentar la capacidad de los paises en
desarrollo para responder a las cuestiones del Codex”.

56. El Coordinador para Asia propuso cambiar el titulo de la Actividad 40 por “prevision de la ingestion
dietética de residuos de plaguicidas”, para que resultara mas claro.
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OBJETIVO 5 — PROMOVER LA INCORPORACION Y PARTICIPACION DEL MAYOR NUMERO POSIBLE DE
MIEMBROS

57. El Miembro de América Latina y el Caribe propuso modificar el titulo del Objetivo 5 para expresar
que las actividades mencionadas se aplicaban también a la participacion de las ONG.

58. El Miembro de Asia apoy6 la Actividad 38 (Indicaciones para el funcionamiento y la participacion
en grupos de trabajo ...) e indicd que las Directrices debian abordar los problemas de la participacion de los
paises en desarrollo en tales grupos, pero que era prematuro examinar la relacion entre los productos del
trabajo de esos grupos y las actividades de los Comités.

OBJETIVO 6 — PROMOVER LA MAXIMA APLICACION DE LASNORMASDEL CODEX

59. El Miembro de Asia propuso mantener Unicamente las Actividades 16 (sitio Web del Codex) y 31
(disponibilidad de las normas del Codex) y manifestd la opinién de que las otras actividades no podian
llevarse a cabo en el marco del Codex.

60. El Coordinador para el Cercano Oriente propuso reemplazar la referencia a las “percepciones,
opiniones y motivaciones” de los consumidores por “la cultura de los consumidores”, ya que esta expresion
abarcaba todos los aspectos pertinentes.

ESTADO DE APROBACION DEL PROYECTO DE PLAN A PLAZO MEDIO

61. El Comité Ejecutivo observo que no habia sido posible llegar a una conclusion respecto de varias
propuestas planteadas durante el debate. Por consiguiente acordd que la Secretaria revisara el proyecto de
Plan a Plazo Medio a la luz de las observaciones formuladas durante la reunion preferentemente para julio de
2002. El proyecto de PPM revisado se distribuiria a los Comités Regionales para que lo examinaran, tal
como ya habia acordado la Comisién, y para que volviera a debatirse en la siguiente reunion (ordinaria) del
Comité Ejecutivo, que habia de celebrarse en junio de 2003. El Comité Ejecutivo volvid a insistir en que el
Plan deberia ser suficientemente flexible para poder introducir nuevas actividades durante su periodo
operativo.

REALIZACION DEL PROGRAMA DE TRABAJO DE LA COMISION: (Tema 6 del programa)

A) APLICACION DE LAS DECISIONES ADOPTADAS POR LA COMISION EN SU 24° PERIODO DE
te]
SESIONES

62. EL Comité Ejecutivo tomé nota de la informacion facilitada por la Secretaria de que los Comités del
Codex competentes seguian de cerca la aplicacion de las decisiones del 24° periodo de sesiones de la
Comision o que éstas se habian incluido en el Marco Estratégico o el Plan a Plazo Medio, segiin se habia
presentado en el documento de trabajo.

63. El Comité Ejecutivo aclar6 que las orientaciones para la cooperacion con organismos internacionales
gubernamentales y no gubernamentales en la elaboracion de normas y textos afines del Codex se incluirian
en el Manual de Procedimiento, pero no se introduciria ninguna enmienda al procedimiento de elaboracion
en si.

B) EXAMEN DE LAS PROPUESTAS DE NUEVOS TRABAJOSEN EL TRAMITE 1 DEL PROCEDIMIENTO?

64. El Comité Ejecutivo examiné las propuestas de nuevos trabajos en el Tramite 1 del Procedimiento
asi como propuestas para la suspension de los distintos temas de trabajo aprobados anteriormente. Las
decisiones del Comité Ejecutivo relativas a nuevos trabajos se recogen en el cuadro del Apéndice III del
presente informe. Ademas, el Comité Ejecutivo hizo observaciones especificas sobre algunas de las
propuestas que se indican a continuacion.

5 CX/EXEC 02/50/6; CX/EXEC 02/50/6-Add.1.
’ CX/EXEC 02/50/7; CX/EXEC 02/50/7-Add.1.
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Anteproyecto de Directrices para la Validacién de Medidas de Control de Higiene de los Alimentos

65. El Comité Ejecutivo aprob6 la elaboracion del Anteproyecto de Directrices para la Validacion de
Medidas de Control de Higiene de los Alimentos como anexo al Cddigo Internacional de Practicas —
Principios Generales de Higiene de los Alimentos, si bien expresé su preocupacion acerca de la pesada carga
de trabajo del Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos. Tras la pregunta formulada por el Miembro
de la Region de Asia de que no estaba claro si cada medida de higiene de los alimentos requeria validacion, o
cual era la conveniencia practica de exigir la validacion de cada medida de higiene de los alimentos, el
Comité Ejecutivo aclard que esta cuestion podia ser abordada por el CCFH y que las nuevas disposiciones de
validacion que se elaboraran debian ser coherentes con los textos elaborados por el Comité sobre Sistemas de
Inspeccién y Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos.

Anteproyecto de Codigo de Précticas para la Reduccion de la Aflatoxina en las Nueces de Arbol

66. EL Comité Ejecutivo enmend¢ el titulo del Anteproyecto de Codigo para asegurarse de que no se
limitara a la reduccion, sino que abarcara también la “prevencion” contra las aflatoxinas en las nueces de
arbol.

Niveles de referencia para radionucleidos en alimentos destinados a un consumo a largo plazo y Revisiéon
0 enmiendas a los niveles de referencia para los radionucleidos en alimentos destinados a una utilizacion
en el comercio internacional después de una contaminacién nuclear accidental (CAC/GL 5-1989)

67. El Comité Ejecutivo decidié no aprobar por el momento la elaboracion de los documentos citados
sobre niveles de referencia y los remitio al Comité sobre Aditivos Alimentarios y Contaminantes de los
Alimentos para que examinara estas cuestiones junto con las nuevas aportaciones que hiciera el Organismo
Internacional de Energia Atomica respecto del Ambito de aplicacion del trabajo.

PROPUESTAS PARA LA SUSPENSION DE TRABAJOS

68. El Comité Ejecutivo aprobd las propuestas de suspender los temas de trabajo aprobados
anteriormente, que figuran en el Apéndice IV.

C) EXAMEN DE ANTEPROYECTOS DE NORMAS Y TEXTOS AFINES DEL CODEX EN EL TRAMITE 5%

69. El Comité Ejecutivo examind los anteproyectos de normas y textos afines que habian sido
presentados para aprobacion preliminar en el Tramite 5. A este respecto, el Comité Ejecutivo tomd nota de
que, al examinar la aprobacion de textos del Codex, deberia tenerse en cuenta la siguiente decision de la
Comision en su 24° periodo de sesiones, a saber:

“Cuando haya pruebas de que existe un riesgo para la salud humana pero los datos cientificos son
insuficientes o incompletos, la Comisiéon no debera proceder a elaborar una norma, sino que
examinard la conveniencia de elaborar un texto afin como, por ejemplo, un coédigo de practicas,
siempre que tal texto esté respaldado por los datos cientificos disponibles”.

70. El Comité Ejecutivo observo, sin embargo, que no habia ninguna orientacién sobre como interpretar
o aplicar este principio, en particular en el establecimiento de limites maximos para residuos de
medicamentos veterinarios y plaguicidas asi como para contaminantes microbiologicos, por lo que acordd
que tal orientacion seria util al examinar bien sea propuestas para nuevos trabajos o bien textos que hubieran
de aprobarse.

71. Las decisiones del Comité Ejecutivo relativas al examen de anteproyectos de normas y textos afines
se resumen en el Apéndice II del presente informe. Salvo para los anteproyectos de normas presentados por
el Comité del Codex sobre la Leche y los Productos Lacteos para productos en que los componentes de la
leche han sido sustituidos por componentes no lacteos (véase parrafo xx mas adelante), todos los demas

10 CX/EXEC 02/50/8, CX/EXEC 02/50/8 — Corrigendum y observaciones presentadas en el Tramite 5 por Canada,
Republica Checa, Alemania, Irlanda, Japon, Malasia, Nueva Zelandia, Tailandia, Reino Unido, Estados Unidos
de América, CE y la ISDI (CX/EXEC 02/50/8 — Add. 1).
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textos presentados para examen se aprobaron en el Tramite 5 y se adelantaron al Tramite 6. En los parrafos
que siguen se resumen los debates especificos en relacion con alguna de estas decisiones.

Anteproyecto de Directrices Revisadas para la Aplicacion del Sistema de HACCP: aplicacion en las
empresas pequefiasy /o menos desarrolladas

72. Ademas de las observaciones escritas presentadas, el Comité Ejecutivo pidid que en las Directrices
se tuvieran en cuenta las preocupaciones y necesidades particulares de sectores especificos de pequeiias
empresas y/o menos desarrolladas, p. ¢j., el de los alimentos vendidos en las calles.

Anteproyecto de limites méximos para residuos de medicamentos veterinarios

73. Ademas de las observaciones escritas presentadas, el Comité Ejecutivo tomo nota de que, habida
cuenta de la reevaluacion pendiente del JECFA de las sustancias flumequina y triclorfon (metrifonato), no se
examinarian los LMR para estas sustancias para su aprobacion final por la Comision, en espera del antedicho
examen y las conclusiones.

Anteproyectos de Normas para la Leche Condensada Edulcorada con Grasa Vegetal/Mezcla de Leche
Condensada Edulcorada con Grasa Vegetal; Leche Desnatada (Descremada) Evaporada con Grasa
Vegetal/Mezcla de Leche Desnatada (Descremada) Evaporada con Grasa Vegetal; y Leche Desnatada
(Descremada) en Polvo con Grasa Vegetal/Mezcla de Leche Desnatada (Descremada) en Polvo con Grasa
Vegetal

74. El Comité Ejecutivo tomo nota de que la quinta reunion del Comité del Codex sobre la Leche y los
Productos Lacteos habia presentado las antedichas normas para su aprobacion en el Tramite 5 y que
posteriormente a su aprobacion un grupo de redaccion del Comité revisaria considerablemente las normas
sobre la base de las observaciones que se presentaran en el Tramite 6. Teniendo en cuenta que los
anteproyectos de normas presentados para su aprobacion en el Tramite 5 deberian encontrarse en una fase
avanzada de elaboracion y de que deberia evitarse en lo posible una extensa nueva redaccion después de su
aprobacion en el Tramite 5, el Comité Ejecutivo devolvid los anteproyectos de normas al Tramite 3. El
Comité Ejecutivo observo que esta decision permitiria, no obstante, examinar las normas para su aprobacion
final en el Tramite 5/8 en el periodo de sesiones de la Comision de 2005.

75. El Coordinador Regional para Asia expreso sus reservas respecto a esta decision.
Anteproyecto de enmiendas a las Directrices sobre Etiquetado Nutricional

76. El Coordinador Regional para Asia expreso sus reservas respecto de los anteproyectos de enmiendas
a las Directrices, en particular las secciones 3.2.2, 3.2.2.1, 3.2.2.2 y 3.2.2.3. La delegacion propuso que se
suprimieran estas secciones, ya que requerian un etiquetado obligatorio de cinco nutrientes/componentes, s
decir, azicares, fibra dietética, acidos grasos saturados, acidos grasos trans y sodio. El Coordinador Regional
para Asia propuso que el Comité del Codex sobre Etiquetado de los Alimentos volviera a examinar esta
cuestion en su siguiente reunion debido a que:

e El etiquetado nutricional era todavia una cuestion relativamente nueva en que muy pocos paises
exigian etiquetado obligatorio de productos alimenticios y, en cualquier caso, cuando se exigia el
etiquetado obligatorio, ello se limitaba normalmente al etiquetado del contenido de energia,
grasas, carbohidratos y proteinas. El etiquetado de nuevos nutrientes podria contribuir de hecho a
aumentar la confusion de los consumidores;

e Todavia se estaban recogiendo datos cientificos que apoyaran la funcion de estos nuevos
nutrientes/componentes en relacion con la salud y las enfermedades, por lo que no se justificaba
por el momento la necesidad de exigir el etiquetado de estos nutrientes/componentes;

e Existia ya suficiente flexibilidad en el proyecto de norma vigente para la inclusion de
cualesquiera otros nutrientes o componentes alimentarios exigidos por la legislacion nacional; y
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e La inclusion de cinco nutrientes/componentes adicionales a los cuatro nutrientes fundamentales
en un contexto internacional no redundaria en interés de todos los paises, ya que ellos podrian
tender a adoptar dichas directrices al elaborar sus respectivas legislaciones nacionales, en las
cuales tal vez no se abordarian las cuestiones relativas a las necesidades nutricionales y la
comprension de las etiquetas nutricionales por los consumidores.

77. El Comité Ejecutivo adoptd el texto propuesto y remitié el debate expuesto al Comité del Codex
sobre Etiquetado de los Alimentos para que lo examinara.

Anteproyecto de Directrices para el Uso de Declaraciones de Propiedades Saludablesy Nutricionales

78. El Comité Ejecutivo tomd nota de la observacion de que deberia ampliarse el ambito y el método de
aplicacion de las Directrices para abarcar a los nifios pequefios.

Anteproyecto de limites maximos para plaguicidas

79. El Coordinador Regional para Asia expres6 sus reservas sobre los anteproyectos de LMR para el
DDT de 0,1-0,3 mg/kg en la carne de aves. Se sefialé que, de conformidad con la evaluacion de la JMPR de
2000 basada en series de datos totales y en la tasa mas baja de violacion, el LMRE para el DDT deberia
establecerse al nivel de 0,3 mg/kg para la carne de aves, ya que la evaluacion de riesgos realizada por la
JMPR mostraba que este nivel era inocuo para los consumidores. La delegacion apoyo el establecimiento del
LMRE para el DDT a un nivel apropiado para asegurar la proteccioén de los consumidores, pero no a un nivel
inferior que pudiera dar lugar a obstaculos al comercio.

80. El Comité Ejecutivo adoptd los LMR propuestos y remitié los debates expuestos al Comité del
Codex sobre Residuos de Plaguicidas para que los examinara.

D) CUESTIONES PLANTEADAS POR LOS COMITES DEL CODEX™

Anteproyecto de Codigo de Précticas Revisado para la Elaboracion y Manipulacion de Alimentos
Congelados Rapidamente

81. El Comité Ejecutivo observo que el Comité sobre Higiene de las Carnes habia acordado que las
aportaciones especificas sobre el Anteproyecto de Codigo de Practicas Revisado debian remitirse
directamente al Comité sobre Higiene de los Alimentos. El Comité sobre Pescado y Productos Pesqueros
habia convenido en que las disposiciones del Codigo podian aplicarse al Proyecto de Codigo de Practicas
para el Pescado y los Productos Pesqueros, y que se podia recomendar el texto para su adopcion en el
Tramite 5 (ALINORM 03/18, parr. 9).

82. El Miembro de Asia reiteré las inquietudes manifestadas en el 24° periodo de sesiones de la
Comision con respecto al primer proyecto de Cdodigo elaborado por el Instituto Internacional del Frio, sobre
todo porque algunas disposiciones contenidas en el mismo eran demasiado restrictivas y causarian
dificultades en los paises en desarrollo; por consiguiente era necesario que en la elaboracion posterior del
Codigo se tomaran en cuenta estos aspectos. El Comité observd que actualmente el Codigo era objeto de
examen en el Procedimiento de tramites y que los paises miembros tenian la oportunidad de formular
observaciones y proponer las enmiendas que se necesitaran en el marco de los Comités interesados.

83. El Comité Ejecutivo record6 que el Anteproyecto de Codigo no era solamente un codigo de practicas
de higiene que trataba cuestiones de inocuidad de los alimentos, sino un coédigo de practicas que también
abarcaba aspectos de calidad esencial y estabilidad del producto. Alent6 a los otros Comités interesados, y en
particular al Comité sobre Frutas y Hortalizas Elaboradas, a hacer aportaciones concretas para la elaboracion
del Codigo.

= CE/EXEC 02/50/9, CRD 2 (Progress report on the 3™ Session of the ad hoc Intergovernmental Task Force on
Animal Feeding)
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Comité del Codex sobre Higiene delas Carnes

84. El Comité Ejecutivo tomo nota del informe parcial proporcionado por el Comité sobre Higiene de las
Carnes y en particular de que el Comité habia distribuido el Anteproyecto de Codigo de Practicas para la
Carne Fresca en el Tramite 3, a fin de recabar observaciones. El Comité Ejecutivo observo que si bien
generalmente para anadir apéndices a un codigo en curso de elaboracion no se requeria la aprobacion como
nuevo trabajo, el Comité sobre Higiene de las Carnes habia pedido tal aprobacion en vista del considerable
volumen de trabajo que esa adicidon comportaria y a efectos de acelerar el proceso de elaboracion en el
Comité. Por consiguiente el Comité Ejecutivo aprobd como nuevo trabajo la elaboracion de los siguientes
apéndices para su inclusion en el Codigo:

e Principios y directrices para establecer sistemas de inspeccion ante-mortem y post-mortem para
poblaciones de matanza particulares, con inclusion de ejemplos; y

e Principios y directrices para el control microbioldgico del proceso aplicado a la carne, incluido el
establecimiento de parametros de rendimiento para los resultados del control del proceso y la
aplicacion de bases de datos microbioldgicos nacionales.

85. El Comité Ejecutivo también aprobd como nuevo trabajo la ampliacion del ambito de aplicacion del
Anteproyecto de Codigo de Practicas para la Carne Fresca, con objeto de incluir disposiciones sobre higiene
de la carne elaborada.

Comité sobre la Lechey los Productos L acteos

86. El Comité sobre la Leche y los Productos Lacteos habia examinado la peticion del Grupo Mundial
de Expertos de la FAO sobre la Lactoperoxidasa para reexaminar las Disposiciones Contenidas en las
Directrices para la Conservacion de la Leche Cruda mediante la Aplicacion del Sistema de la
Lactoperoxidasa (CAC/GL 13-1991). El Comité no habia examinado en detalle esta peticion y habia
observado que el Comité Ejecutivo podria ofrecer asesoramiento sobre si se debia proceder a la revision de
las Directrices en el marco del Codex, y de qué manera (ALINORM 03/11, parr. 13). El Comité Ejecutivo
tomo nota de la peticion del Grupo Mundial de Expertos sobre la Lactoperoxidasa de que se proporcionara
un fundamento cientifico o técnico para limitar el empleo y la aplicacion de la Lactoperoxidasa en el
comercio internacional, y recordd que las Directrices habian sido elaboradas en un principio por el Comité
sobre Higiene de los Alimentos.

87. El Comité Ejecutivo convino en que este tema podria ser de particular interés para los paises en
desarrollo e invitd a los Comités Coordinadores Regionales a solicitar las opiniones de los paises miembros
sobre el empleo del sistema en cuestion, la pertinencia de las actuales directrices del Codex y la necesidad de
revisarlas.

88. El Comité Ejecutivo reconocid que era necesario examinar todos los aspectos sanitarios pertinentes
de esta compleja cuestion, a fin de garantizar que cualquier revision de las disposiciones vigentes se basara
en el analisis de riesgos. Por consiguiente el Comité Ejecutivo estuvo de acuerdo en solicitar al Comité sobre
Higiene de los Alimentos que analizara si las disposiciones que limitaban el uso del sistema de la
lactoperoxidasa en el comercio internacional debian mantenerse, y si habia que revisar las Directrices
actuales. El Comité Ejecutivo también observo que la evaluacion inicial efectuada por el JECFA comprendia
el proceso, pero que las sustancias quimicas utilizadas necesitarian una nueva evaluacion, por lo que acordo
pedir al JECFA que realizara una nueva evaluacion de riesgos del sistema de la Lactoperoxidasa con objeto
de proporcionar una base cientifica actualizada para las decisiones futuras.

Comité sobre Aditivos Alimentarios y Contaminantes de los Alimentos

89. El Comité Ejecutivo observd que el CCFAC habia acordado elaborar un Proyecto de declaracion
sobre la politica de evaluacion de riesgos para la aplicacion de los principios del analisis de riesgos a las
actividades de establecimiento de normas del CCFAC conjuntamente con las evaluaciones de riesgos
realizadas por e JECFA y que esto respondia a la recomendacion de la Comision, en su 22° periodo de
sesiones, de que los comités del Codex elaboraran sus propias politicas de andlisis de riesgos. El Comité



ALINORM 03/3A 15

Ejecutivo observo que el texto se elaboraria mediante el Procedimiento de tramites, y que en Ultima instancia
se incorporaria en el Manual de Procedimiento para ser consultado junto con los Principios generales para el
analisis de riesgos en el Codex, en curso de elaboracion. El Comité Ejecutivo recomendé que el Comité
examinara la posibilidad de simplificar el titulo y modificara algo el texto para que tuviera una aplicacion
mas general, ya que se podria requerir el asesoramiento cientifico de otros 6rganos ademas del JECFA, sobre
todo en relacion con los radionucleidos.

Comité sobre Higiene de los Alimentos

90. En relacion con la resistencia a los antimicrobianos, el Comité Ejecutivo observo que la FAO, la
OMS y la OIE estaban organizando una consulta de expertos sobre la resistencia a tales sustancias, y que las
medidas que hubieran de adoptarse en el futuro sobre este tema en el marco del Codex dependerian de los
resultados del asesoramiento cientifico proporcionado por la Consulta. Asimismo el Comité Ejecutivo
recordo la necesidad de un enfoque multidisciplinario y estuvo de acuerdo con la opinion del Vicepresidente
(profesor Slorach) de que era necesario recabar la coordinacién entre los Comités y Grupos de Accidon
interesados y de que debian tenerse en cuenta todas las fuentes de resistencia a los antimicrobianos
relacionadas con la produccion animal y vegetal.

Grupo de Accion | ntergubernamental Especial sobre Alimentacion Animal

91. El Comité Ejecutivo observo también que el Grupo de Accién, que se habia reunido del 17 al 20 de
junio de 2002, habia avanzado considerablemente en el examen del Anteproyecto de Cddigo de Practicas
sobre Buena Alimentacion Animal, con la excepcion de las secciones 6 y 7 que no se habian considerado
debido a limitaciones de tiempo y que se volverian a redactar para su examen posterior en la proxima
reunion. El Anteproyecto de Codigo se habia devuelto al Tramite 3, porque no era posible remitirlo al
Comité Ejecutivo en el Tramite 5 a causa de los plazos previstos, en el entendimiento de que en la siguiente
reunion se haria todo lo posible por adelantarlo a los Tramites 5/8 para su adopcion en el 24° periodo de
sesiones de la Comision.

PROYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL DEL 25° PERIODO DE SESIONES DE LA
COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS (Tema 7 del programa)™

92. El Comité Ejecutivo observo que el siguiente periodo de sesiones ordinario de la Comision del
Codex Alimentarius seria el 26° periodo de sesiones, mientras que el 25° seria un periodo extraordinario de
sesiones que se convocaria en febrero de 2003. El Comité observd también que el proyecto de Programa
provisional se habia reorganizado por considerarse importante el examen de las normas y textos afines en un
momento anterior del periodo de sesiones.

93. El Comité Ejecutivo ratifico el anteproyecto de Programa provisional, aunque observo que en el 26°
periodo de sesiones de la Comision tal vez no se debiera examinar el Tema 10 del programa, “Fondo
fiduciario para la participacion de los paises en desarrollo en los procedimientos de establecimiento de
normas del Codex”, en caso de que en el periodo extraordinario de sesiones de febrero de 2003 fuera posible
finalizar este tema. Se observo que la Comision, en su 23° periodo de sesiones, habia aplazado el examen de
la celebracion de periodos de sesiones anuales de la Comision, y que debia afiadirse este tema al proyecto de
Programa provisional a no ser que la cuestion se planteara en el marco de la Evaluacion del Codex, en cuyo
caso podria examinarse en este ambito.

94, El Comité Ejecutivo examind dos propuestas presentadas por la Secretaria respecto de la duracion
del periodo de sesiones, y convino en recomendar la extension del calendario para celebrar una reunion de
siete dias, del 30 de junio al 7 de julio de 2003.

OTROSASUNTOS (Tema 8 del programa)

95. No hubo otros asuntos que tratar.

12 CX/EXEC 02/50/10
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APENDICE I

ANTEPROYECTOSDE NORMASY TEXTOSAFINESEN EL TRAMITE 5

Tema Titulo Comité Referencia Estado de
tramitacion

L. Anteproyecto Revisado de Directrices para la CCFH ALINORM Tramite 6
Aplicacion del Sistema de HACCP: aplicacion en 03/13,
las empresas pequeias y/o menos desarrolladas Apéndice 111

2. Anteproyecto de limites maximos para residuosde =~ CCRVDF  ALINORM Tramite 6:
medicamentos veterinarios: clembuterol, 03/3, (Véase también el
deltamethrin, dicyclanil, acetato de melengestrol, Apéndice V parr. 70)
trichlorfon (metrifonato)

3. Anteproyecto de Principios Generales sobre CCMPH ALINORM Tramite 6
Higiene de la Carne 03/16,

Apéndice 11

4, Anteproyecto de Enmiendas a la Seccion 3.3 CCMMP ALINORM Tramite 6
“Composicion” de la Norma General del Codex 03/11,
para el Queso Apéndice V

5. Anteproyecto de Norma para [Leche Condensada CCMMP ALINORM Tramite 3
Edulcorada con Grasa Vegetal/Mezcla de Leche 03/11, (Véase también el
Condensada Edulcorada con Grasa Vegetal] Apéndice VIII  parr. 71)

6. Anteproyecto de Norma para [Leche Desnatada CCMMP ALINORM Tramite 3
(Descremada) Evaporada con Grasa 03/11, (Véase también el
Vegetal/Mezcla de Leche Desnatada Apéndice IX parr. 71)
(Descremada) Evaporada con Grasa Vegetal]

7. Anteproyecto de Norma para [Leche Desnatada CCMMP ALINORM Tramite 3
(Descremada) en Polvo con Grasa Vegetal/Mezcla 03/11, (Véase también el
de Leche Desnatada (Descremada) en Polvo con Apéndice X parr. 71)

Grasa Vegetal]

8. Anteproyectos de revisiones al Sistema CCFAC ALINORM Tramite 6
Internacional de Numeracion (SIN) para aditivos 03/12
alimentarios (aceite mineral — SIN 905) Apéndice VII

9. Anteproyecto de Codigo de Practicas para la CCFAC ALINORM Tramite 6
Prevencion de la Contaminacion por Patulina del 03/12,
zumo (jugo) de manzana e ingredientes de zumo Apéndice XI
(jugo) de manzana en otras bebidas

10. Anteproyecto de Codigo de Practicas para la CCFAC ALINORM Tramite 6
Prevencion y Reduccion de la Contaminacion por 03/12,

Micotoxinas en Cereales, incluidos los anexos Apéndice XII

sobre la ocratoxina A, la zearalenona, la
fumonisina y los tricotecenos
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Tema Titulo Comité Referencia Estado de
tramitacion

11. Anteproyecto de Principios practicos para el CCGP ALINORM Tramite 6
analisis de riesgos para su aplicacion en el marco 03/33y
del Codex Alimentarius Apéndice 11

12. Directrices para la Produccion, Elaboracion, CCFL ALINORM Tramite 6
Etiquetado y Comercializacion de Alimentos 03/22
Producidos Organicamente: Anteproyectos de Apéndice 11
secciones: Seccidon 5 — Criterios

13. Anteproyecto de enmiendas a las Directrices sobre CCFL ALINORM Tramite 6
Etiquetado Nutricional 03/22 (Véase también el

Apéndice VI parr. 73)

14. Anteproyecto de Directrices para el uso de CCFL ALINORM Tramite 6

declaraciones de sanidad y nutricionales 03/22
Apéndice VII

15. Anteproyecto de LMR para captan, clormequat, CCPR ALINORM Tramite 6:
clorpirifos, DDT, malation, paration, paration- 03/24, (Véase también el
metilo, piretrinas, tiabendazol Apéndice 111 pérr. 76)

16. Anteproyecto de Directrices Revisadas sobre CCPR ALINORM Tramite 6
Buenas Practicas de Laboratorio en el Analisis de 03/24,
Residuos de Plaguicidas Apéndice VI

17. Anteproyecto de Directrices para la Evaluacion de CXFBT ALINORM Tramite 6

la Inocuidad de los Alimentos Producidos
Utilizando Microorganismos de ADN-
Recombinante

03/34,
Apéndice V
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APENDICE |11
EXAMEN DE PROPUESTASDE NUEVOS TRABAJOS
Tema Propuesta Comité Estado de
tramitacion

1. Anteproyecto de Directrices para la Validacion de Medidas de CCFH Aprobado

Control de Higiene de los Alimentos: Anexo al Codigo , .,
. . L > (Véase también el
Internacional de Practicas-Principios Generales de Higiene de .
. parr. 65)
los Alimentos

2. Anteproyecto de Codigo de Practicas para Contener y Reducir CCRVDF Aprobado
al Minimo la Resistencia a los Antimicrobianos

3. Anteproyecto de Directrices Revisadas para el Establecimiento CCRVDF Aprobado
de un Programa de Reglamentacion del Control de Residuos de
Medicamentos Veterinarios en los Alimentos

4. Lista de prioridades de medicamentos veterinarios que CCRVDF Aprobado
requieren evaluacion o reevaluacion

5. Anteproyecto de Norma para el Queso Elaborado CCMMP Aprobado

6. Anteproyecto de Modelo de certificado de exportacion para la CCMMP Aprobado
leche y los productos lacteos

7. Anteproyecto de Norma Revisada del Codex para los Quesos CCMMP Aprobado
de Suero

8. Anteproyecto de Codigo de Practicas para la Reduccion de la CCFAC Aprobado
Aflatoxina en las Nueces de Arbol

9. Anteproyecto de Codigo de Précticas para la Prevencion y CCFAC Aprobado
Reduccién de la Presencia de Plomo en Alimentos

10. Niveles de referencia para radionucleidos en alimentos CCFAC Remitido al
destinados a un consumo a largo plazo CCFAC (véase el

parr. 67)

11. Revision o enmiendas a los niveles de referencia para los CCFAC Remitido al
radionucleidos en alimentos destinados a una utilizacion en el CCFAC (véase el
comercio internacional después de una contaminacion nuclear parr. 67)
accidental (CAC/GL 5-1989)

12. Anteproyecto de Principios de Aplicacion Practica para el CCGP Aprobado
Analisis de Riesgos destinados a los gobiernos

13. Principios y directrices para establecer sistemas de inspeccion CCMPH Aprobado
ante-mortemy post-mortem para poblaciones de matanza
particulares, con inclusion de ejemplos — Anexo del
Anteproyecto de Codigo de Practicas para la Carne Fresca

14. Principios y directrices para el control microbioldgico del CCMPH Aprobado
proceso aplicado a la carne, incluido el establecimiento de
parametros de rendimiento para los resultados del control del
proceso y la aplicacion de bases de datos microbiologicos
nacionales — Anexo del Anteproyecto de Cddigo de Practicas
de Higiene para la Carne Fresca

15. Anexos sobre productos carnicos elaborados y el Anteproyecto CCMPH Aprobado

de Cddigo de Practicas para la Carne Fresca
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APENDICE IV
SUSPENSION DE TRABAJOS
Tema Propuesta Comité Estado de tramitacién

1. Anteproyecto de Directrices para Residuos CCRVDF Suspendido
Presentes en los Puntos de Inyeccion

2. Anteproyectos de niveles maximos para el cadmio CCFAC Suspendido
en los crustaceos, el higado y el rifion

3. Anteproyecto de limites méximos para residuos de CCPR Suspendido
determinados plaguicidas

4. Anteproyecto de niveles maximos de plomo (Pb) en CCFAC Suspendido

los moluscos bivalvos y crustaceos
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APENDICE V
PROYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL PARA EL
26° PERIODO DE SESIONES DE LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS

Sededela FAO, Roma, 30 dejunio—7 dejulio de 2003

PARTE I: INTRODUCCION
1. Aprobacién del programa y disposiciones para el periodo de sesiones
2. Informe del Presidente sobre las 49%, 50%, 51* y 52 reuniones del Comité Ejecutivo
3. Informes de los Comités Coordinadores Regionales FAO/OMS
PARTE Il: CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO
4. Enmiendas al Manual de Procedimiento

a) Enmiendas al Reglamento
b) Otras enmiendas al Manual de Procedimiento

PARTE III: NORMASDEL CODEX Y TEXTOSAFINES

5. Proyectos de normas y textos afines en el Tramite 8 del Procedimiento (incluidos los
proyectos presentados en el Tramite 5 con la recomendacion de que se omitan los tramites 6
y 7y los proyectos presentados en el Tramite 5 del Procedimiento acelerado)

6. Anteproyectos de normas y textos afines en el Tramite 5
7. Retirada o revocacion de Normas del Codex y textos afines vigentes
8. Propuestas de elaboracion de nuevas normas y textos afines
PARTE IV: POLITICA Y CUESTIONES GENERALES
9. Politicas de analisis de riesgos de la Comision del Codex Alimentarius
10. [Examen de la propuesta de celebracion de periodos de sesiones anuales de la Comision]"

11. Evaluacion FAO/OMS de la labor del Codex Alimentarius y de otros trabajos de la FAO y
la OMS sobre normas alimentarias

12. Otras cuestiones planteadas por la FAO y la OMS
13. Relaciones entre la Comision del Codex Alimentarius y otros organismos internacionales
14. Cuestiones planteadas en los informes de los comités y grupos de accion del Codex

PARTE V: PROGRAMA'Y CUESTIONES PRESUPUESTARIAS

15. Cuestiones financieras y presupuestarias para 2002/2003 y presupuesto propuesto para
2004/2005

16. Plan a Plazo Medio para 2003-2007

17. Fondo fiduciario para la participacion de los paises en desarrollo en el procedimiento de
elaboracion de normas del Codex

18. Plan de reuniones del Codex propuesto para 2003-2005
PARTE VI: ELECCIONESY NOMBRAMIENTOS

19. Eleccion del Presidente y del Vicepresidente y eleccion de los miembros del Comité
Ejecutivo

B Podra incorporarse en el Tema 11.
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20. Nombramiento de los coordinadores regionales

21. Designacion de los paises encargados de nombrar los presidentes de los comités y grupos de
accion del Codex

PARTE VII: OTRASCUESTIONES
22. Otros asuntos

23. Aprobacion del informe



